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NOTES DEMOLITION COMPOSITIONS

Notes générales :

LES PLANS D'ARCHITECTURE DEVRONT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES IN-
GENIEURS.

S
151"
S

PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A ENLEVER

L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS, CONDITIONS ET NI-
VEAUX SUR LE CHANTIER AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX.

REVETEMENT DE PLANCHER (VINYLE) ET PLINTHE (VINYLE) A ENLEVER

AVISER L'ARCHITECTE DE TOUTES ERREURS, OMISSIONS OU DISCORDANCES DANS LES DES-
SINS ET EN AUCUN CAS NE PROCEDER DANS L'INCERTITUDE.

(R%EIEEF;E;ITEELEEVPEQNCHER (TERRAZZO) A CONSERVER ET PLINTHE CONPOS|T|ON EX|STANTE AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE PRISE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.

——_———

All = N LES INFORMATIONS STRUCTURALES DONNEES SUR CES PLANS D'ARCHITECTURES NE SONT
g N - CLOISON APPAREILLANT LA COMPOSITION DE LA CLOISON DONNEES QU'A TITRE INDICATIF SEULEMENT. LENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FAIRE VERI-
& ’ | REVETETENT DE PLACHER (LNOLEL) ET PLINTHE (VITLE) A ENLEVER SISTANTE ADJACENTE (A VALDER AU CHANTIR) S AR e e W R e
4 ;;_ RESPONSABILITE EN CE QUI A TRAIT A LA STRUCTURE DE LA CONSTRUCTION.
+

SECTION DES PIGEONNIERS A ENLEVER ET A RELOCALISER DANS LE LE PROPRIETAIRE DEVRA FAIRE EFFECTUER LES ANALYSES ET TESTS DE SOL (CAPACITE POR-
ool2 o o 6ol2 — ! D A NOUVEL AMENAGEMENT PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL TANTE) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE FONDATION. (
—X W A y LE FOURNISSEUR DE TOUT ELEMENT DE STRUCTURE DE TOITURE, AINSI QUE L'ENTREPRE-
NEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA LOCALISATION DES EVENTS, DES LUCARNES
<I> £ T SECTION DES PIGEONNIERS A ENLEVER ET A DISPOSER PAR CONPOS'T'ON | Y PE ET DE TOUT AUTRE ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR L'EMPLACEMENT DES FERMES
i — — — L'ENTREPRENEUR GENERAL DE TOIT LORS DE LA CONCEPTION ET L'INSTALLATION DE CELLES-CI.
\ } } L - 5/8" PANNEAUX DE GYPSE FIRECODE TYPE " X " (VISSE) LE FOURNISSEUR DE POUTRES, POUTRELLES, SOLIVES ET TOUT AUTRE ELEMENT DE STRUC-
\ TURE DE PLANCHER, AINSI QUE L'ENTREPRENEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA
\ I BOITIER AVEC EQUIPEMENT ELECTRIQUE EXISTANT A CONSERVER (V.P.l.) - 35/ ?" COI;OMBAGES METALLIQUES X SEMELLE LOCALISATION DE TOUT ELEMENT DE PLOMBERIE, GAINES DE VENTILATION ET TOUT AUTRE
AN } } I 174" @ 16" c/c (Cal. 16) ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR LEUR EMPLACEMENT LORS DE LA CONCEPTION ET
S~ X A - 3" LAINE INSONORISANTE / IGNIFUGE " SAFE 'N' SOUND " L'INSTALLATION DE CELLES-CI.
T BOITE POUR PLAN DE SECURITE INCENDIE EXISTANT A CONSERVER DE " ROCKWoOL * LES DIMENSIONS DES PORTES ET FENETRES SONT A TITRE INDICATIF SEULEMENT. CONFIRMER
- 5/8" PANNEAUX DE GYPSE FIRECODE TYPE " X " (VISSE) LES DIMENSIONS D'OUVERTURES EXACTES AVEC LES FABRICANTS RESPECTIFS.

TABLETTES EXISTANTES A ENLEVER LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES PLANS SONT DONNEES A PARTIR DU CENTRE DES CO-
LOMBAGES ET A PARTIR DE LA FACE EXTERIEURE DES FONDATIONS. (A MOINS D'INDICATIONS
CONTRAIRES SUR LES PLANS).

PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER TOUS LES PLANS, DEVIS, SCHEMA ET AUTRES DOCUMENTS PREPARES PAR LA FIRME D'AR-
CHITECTURE SONT LA PROPRIETE DE LA FIRME D'ARCHITECTURE ET SONT ASSUJETTIS A LA

PLAN DE DEMOLITION — LOCAL Al PLAN DE REAMENAGEMENT - LOCAL Al

LOI SUR LES DROITS D'AUTEUR. LE CLIENT NE PEUT UTILISER OU EN PERMETTRE L'UTILISA-
EQUIPEMENT ELECTRIQUE EXISTANT A CONSERVER (V.P.I.) COMPOSITION TYPE TION, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR LA CONSTRUCTION D'UN AUTRE OUVRAGE OU POUR L'AD-
I ] I W ] I DITION D'AUTRES TRAVAUX AU PROJET, SANS AVOIR PREALABLEMENT OBTENU LE CONSENTE-
ECHELLE : 174" = I'-0 ECHELLE : 174" = I'-0 MENT ECRIT DE LA FIRME ET MOYENNANT REMUNERATION DE LA FIRME SELON LES TARIFS
EN VIGUEUR AU MOMENT DE LA REUTILISATION DES DITS DOCUMENTS.
REVETEMENT DE PLANCHER EXISTANT (TAPIS) ET PLINTHE - 172" PANNEAUX DE GYPSE (VISSE)
EXISTANTE (TAPIS) A ENLEVER - 2 1/2" COLOMBAGES METALLIQUES X SEMELLE
e e e e " " En collaboration :
,— i | 174" @ 16" c/c (Cal. 16)
- 172" PANNEAUX DE CONTREPLAQUE
| - 1/2" PANNEAUX DE GYPSE (VISSE) REVETEMENT DE PLANCHER EXISTANT (VINYLE) ET PLINTHE EXISTANTE - 172" PANNEAUX DE MDF (VOIR PLAN DES FINIS)

| PIGEONNIERS RELOCALISES PAR
| L'"ENTREPRENEUR GENERAL

| - 6" COLOMBAGE METALLIQUE X SEMELLE | (VINYLE) A CONSERVER

- 6" LAINE INSONORISANTE

PORTE ACCORDEON EXISTANTE A CONSERVER

REVETEMENT DE PLANCHER EXISTANT (LATTES DE BOIS FRANC) ET COMPOSITION TYPE

PLINTHE EXISTANTE (VINYLE) A CONSERVER

172" PANNEAU DE | 172" PANNEAU DE

| CONTREPLAQUE

NN N7\
)0 4

N NN N NN NN N
( I ) ) ) ) ) I
AN \

- 172" PANNEAUX DE GYPSE (VISSE)

CNOICHONCISICIOICIONONOICHOIONS

OUVERTURE DE # 8'-9 1/4" X + 7'-4" A PREVOIR DANS LA CLOISON - 6" COLOMBAGES METALLIQUES X SEMELLE
EXISTANTE I 174" @ 16" c/c (Cal. 16)
- 6" LAINE INSONORISANTE / IGNIFUGE " SAFE 'N' SOUND "

En collaboration :
DE " ROCKWoOL "

- I" ESPACE
- 6" COLOMBAGES METALLIQUES X SEMELLE
| 174" @ 16" c/c (Cal. 16)
- 6" LAINE INSONORISANTE / IGNIFUGE " SAFE 'N' SOUND "

»— Y NOTES REAMENAGEMENT DE ¥ ROCKWOOL

AN N A AN AT,

___________________________________________________ — - 1/2" PANNEAUX DE GYPSE (VISSE)
/
EA / EA A-014
4CHM. / 4CH |I| NOUVEL EQUIPEMENT DE PLOMBERIE (V.P.l.)
_l A-014 / _l
/ NOUVEAU LIT PLIANT FOURNI ET INSTALLE PAR LE CLIENT
/ En collaboration :
/ PIGEONNIERS RELOCALISES DANS LE NOUVEL AMENAGEMENT PAR
/ UENTREPRENELR GENERAL LEGENDE MOBILIER RELOCALISE
F=————= Y 5 [T T . TTTTTTTTTT T B CORRECTION DU REVETEMENT DE PLANCHER (LATTES DE BOIS FRANC).
i I ] ] \ % i | \ L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA RAGREER, SABLER ET REVERNIR LE
**************************** N | \ REVETEMENT DE PLANCHER SUITE AU RETRAIT DU LOCAL DE
259 Casi total \ RANGEMENT CASIER DU LOCAL D-Ill RELOCALISE PAR LE CLIENT DANS LE NOUVEL
asiers av tota AMENAGEMENT DU LOCAL A-112

PREVOIR UN FOND DE CLOUAGE POUR L'INSTALLATION DU RAIL DE LA
PORTE COULISSANTE

BUREAU DU LOCAL D-IIl RELOCALISE PAR LE CLIENT DANS LE
NOUVEL AMENAGEMENT DU LOCAL A-I12

7
7
1
|
|
]

\ 7 N\
\ [ | ARMOIRE DU LOCAL D-Iil RELOCALISEE PAR LE CLIENT DANS LE 1 colaboraton -
\ | NOUVEL AMENAGEMENT DU LOCAL A-112 n collaboration -
@ ‘ 3 , A-0l4a
— / BOITES A CLES DU LOCAL A-1i2 RELOCALISES DANS LE NOUVEL
N g g oy / AMENAGMENT DU LOCAL A-II2
Z |
2 | LEG EN DE PL AN MINI-FRIGO DU LOCAL A-112 RELOCALISE DANS LE NOUVEL
SR | f AMENAGMENT DU LOCAL A-112
- =0 |
o & 5 \ MACHINE A CAFE DU LOCAL A-112 RELOCALISE DANS LE NOUVEL
\,§ | AMENAGMENT DU LOCAL A-112
I |
| I - MURS EXISTANTS ET/OU CLOISONS EXISTANTES A GRILLE-PAIN DU LOCAL A-112 RELOCALISE DANS LE NOUVEL

CONSERVER AMENAGMENT DU LOCAL A-1I2
MICRO-ONDES DU LOCAL A-1i2 RELOCALISE DANS LE NOUVEL En collaboration :
o 1 MURS EXISTANTS ET/OU CLOISONS EXISTANTES A AMENAGMENT DU LOCAL A-I12
Lo 1 DEMOLIR (GYPSE) ET/OU ITEMS A DEMOLIR

TSW DU LOCAL D-IIl RELOCALISE DANS LE NOUVEL AMENAGMENT DU
LOCAL A-l12

IMPRIMANTE DU LOCAL A-112 RELOCALISE DANS LE NOUVEL
AMENAGMENT DU LOCAL A-112

TIMBREUSE DU LOCAL A-112 RELOCALISE DANS LE NOUVEL
AMENAGMENT DU SECTEUR IMPRIMERIE

NOTES GENERALES S.l a archi
tectes

e g g D

_ o N o0VE( s closons -
PLAN DE DEMOLITION = SECTEUR IMPRIMERIE PLAN DE REAMENAGEMENT - SECTEUR IMPRIMERIE

V/—\ ALIGNER

LEGENDE MOBILIER

I. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT PREVOIR QUE LE CEGEP RESTERA EN OPERATION 182, rue Richelieu, Saint-Jean-sur-Richelieu (Qc), J3B 6X4
DURANT LA DUREE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. IL DOIT PRENDRE LES T (450) 347-3916
MESURES NECESSAIRES AFIN QUE LES OPERATIONS NORMALES DES USAGERS NE

SOIENT PAS INTERROMPUES

MOBILIER EXISTANT A CONSERVER AU

Sceau professionnel :
MEME EMPLACEMENT

2. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE

@ TOUT DEBRIS ET/OU POUSSIERES EN TOUT TEMPS
77777 I
- T MOBILIER EXISTANT A ENLEVER (PAR LE CLIENT) (A 3. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT PRENDRE ENTENTE AVEC LE PROPRIETAIRE DU
| | COORDONNER AU CHANTIER) BATIMENT SUR L'EMPLACEMENT OD POURRA ETRE INSTALLE LE CONTENEUR A
R - DECHETS POUR LA DUREE DES TRAVAUX

4. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT RAGREER TOUS LES MURS, PLANCHERS,

MOBILIER EXISTANT A ENLEVER ET A PLAFONDS ET/OU TOUTES AUTRES SURFACES EXISTANTES QUI DOIVENT ETRE ARCHITECTE

RELOCALISER CONSERVEES ET QUI AURONT ETE ENDOMMAGEES PAR LES TRAVAUX. (UTILISER 0 (¢} ,\é
q
5

(PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL) DES FINIS APPAREILLANTS PARFAITEMENT LES FINIS EXISTANTS). (7 QU 'ebe q
4
s5555555S
| 5. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT S'ASSURER QUE LES DALLES DE BETON SOIENT 555
u

| NOUVEAU MOBILIER APTES ET BIEN NETTOYEES POUR RECEVOIR LES NOUVEAUX FINIS DE PLANCHER.
(FOURNI ET INSTALLE PAR LE CLIENT) LA TOLERANCE MAXIMALE PERMISE POUR LA DALLE DE BETON SERA DE 1/8"
e —— i
]
|m p\. |
L

DANS UN RAYON DE 10'-0" Client
@] (A VERIFIER AU CHANTIER ET A CORRIGER AU BESOIN)

L pigeon | | . i
. T I : i 6. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT PREVOIR UN JOINT DE SCELLANT AU LATEX
\ A \ - ‘ \ A \ ENTRE LES CLOISONS ET LES DESSUS DES COMPTOIRS QUI NE SONT PAS MUNIS
] AN Lﬁv F==g====43 | ] VAN DE DOSSERETS ET PREVOIR PEINDRE DE LA MEME COULEUR QUE LES CLOISONS
@ LT T BN \ e ADJACENTES. DANS LE CAS OU LE MUR ADJACENT NE PEUT ETRE PEINT,
,,,,, . . i B -n UTILISER UN SCELLANT AU SILICONE TRANSPARENT.
\
I \ < > | I
| All4 R @ ; N | | All — NOTE MOB'L'ER 7. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT PREVOIR DES FONDS DE CLOUAGE LOCALISES S AINT-J E AN-SUR-RICHELIEU
| T | |12 N T~y | | 1|42 Q ENTRE LES COLOMBAGES ET INSTALLES A L'INTERIEUR DES NOUVELLES CLOISONS
-1 | U = | \ i | L 9 ET/0U A L'INTERIEUR DES CLOISONS EXISTANTES POUR LA FIXATION DE LA
L @ L 3 I @ | L ] >®< CABINETTERIE, EQUIPEMENTS (TV), TABLEAUX, ETAGERES, ETC... (TOUS LES
| | el | | | z
| | Q ! N | | | Q N N TOUT LE MOBILIER (BUREAUX, IMPRIMANTES, ELECTROMENAGERS, MACHINE A \F/?QL?S_LEDFEEN%O:PA&EREB%V)ENT ETRE INSTALLES DE FACON A NE PAS ETRE 30, BOULEVARD DU SEMINAIRE NORD
. Vo L ! . Il 4 o CAFE, TIMBREUSES, ORDINATEURS, BOITES A CLES, CROCHETS MURAUX, ETC.) ’ _ _ - -
o ] | N —l | | o ] N ; e SERA ENLEVE PAR LE CLIENT AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, J3B 5J4, QUEBEC
L iR ] N | L iR D /| eseH 24X54 | 8. L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT RAGREER TOUS LES MURS, PLANCHERS, Tire du projt :
| L N | | AR | L N o (HORS MANDAT DE L'ENTREPRENEUR GENERAL) PLAFONDS ET/OU TOUTES AUTRES SURFACES EXISTANTES QUI DOIVENT ETRE ) .
trousse séc. 0 — Ll | col2N) | | L . | CONSERVEES ET QUI SERONT ENDOMMAGEES PAR LES TRAVAUX ELECTRIQUES ET REAMENAGEMENT DU A112 . DU A114 &
, 0 . 0 , I 0 MECANIQUE. ’
(SE REFERER AUX PLANS DES INGENIEURS ) DU SECTEUR IMPRIMERIE
9. L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA SE REFERER AUX PLANS DES INGENIEURS
POUR LA SPECIFICATION DES APPAREILS DE PLOMBERIE A FOURNIR ET A
INSTALLER. (A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE AU PLAN). Titre du dessin :
o N " N " PLANS DE DEMOLITION
l0. PREVOIR D'INSTALLER DES PANNEAUX DE CARTON-FIBRE 7/16" SUR LES B B
REVETEMENTS DE PLANCHER A CONSERVER POUR LES PROTEGER DURANT LA Pl,—ANS DE REAMENAGEMENT
= = = PERIODE DES TRAVAUX. LEGENDES ET NOTES
PLAN DE DEMOLITION - LOCAL All4 PLAN DE REAMENAGEMENT - LOCAL All4
ECHELLE : 174" = |'-0" ECHELLE : 174" = 1'-0"

Echelle : Dessiné par :

INDIQUEE N.B. & ET.F.

Révisé par :

te :
JANVIER 2026 S.T.

Vérifié : Dossier no. :

2025-504
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AutoCAD SHX Text
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE  GÉNÉRAL DOIT TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE GÉNÉRAL DOIT TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE  DOIT TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE DOIT TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE  TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE TENIR SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE  SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE SON CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE  CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE CHANTIER PROPRE ET EXEMPT DE  PROPRE ET EXEMPT DE PROPRE ET EXEMPT DE  ET EXEMPT DE ET EXEMPT DE  EXEMPT DE EXEMPT DE  DE DE TOUT DÉBRIS ET/OU POUSSIÈRES EN TOUT TEMPS

AutoCAD SHX Text
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MURS EXISTANTS ET/OU CLOISONS
EXISTANTES A CONSERVER

MURS EXISTANTS ET/OU CLOISONS
EXISTANTES A DEMOLIR

NOUVEAUX MURS ET/0OU NOUVELLES

CLOISONS A PROLONGER JUSQU'A
LA STRUCTURE AU-DESSUS

SECTION DU PLAFOND SUSPENDU
DE TUILES ACOUSTIQUES A
ENLEVER

ENLEVER LES TUILES ACOUSTIQUES
AINS| QUE LE SYSTEME DE
SUSPENSION. (CONSERVER LES
TUILES ACOUSTIQUES POUR
RAGREAGE ET/0OU REPARATION S|
NECESSAIRE)

SECTION DU PLAFOND SUSPENDU
DE TUILES ACOUSTIQUES A
CONSERVER. (CONSERVER LES
TUILES ACOUSTIQUES AINSI QUE LE
SYSTEME DE SUSPENSION)

L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA
PRENDRE SOIN DE NE PAS
ENDOMMAGER LE SYSTEME DE
SUSPENSION ET/OU LES TUILES
ACOUSTIQUES EXISTANTES A
CONSERVER. IL DEVRA REMPLACER
TOUS LES " T " DE SUSPENSION
ET/0OU TUILES ACOUSTIQUES
EXISTANTES QUI AURONT ETE
ENDOMMAGES LORS DES TRAVAUX.

NOUVELLE SECTION DE PLAFOND
SUSPENDU DE TUILES ACOUSTIQUES

COMPAGNIE : ARMSTRONG
MODELE : OPTIMA # 3353 A
BORDURE CARRE
DIMENSIONS : 24" X 48" X "
COULEUR : BLANC

SUSPENSION : " ARMSTRONG "
MODELE : PRELUDE XL A TE
EXPOSE 15/16

COULEUR : BLANC BLIZZARD

L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA
PRENDRE SOIN DE RETIRER LES
TUILES ACOUSTIQUES ET LE
SYSTEME DE SUSPENSION POUR
PERMETTRE LES TRAVAUX DE
REAMENAGEMENT. A REINSTALLER
AU MEME EMPLACEMENT A LA FIN
DES TRAVAUX

INDIQUE LES PLAFONDS SUSPENDUS
DE GYPSE ET/OU LES RETOMBEES
DE GYPSE

PLAFONDS SUSPENDUS DE GYPSE :

PANNEAUX GYPSE 5/8" FIRECODE
TYPE " X " VISSES SUR DES
FOURRURES 7/8" @ 24" c/c. LES
FOURRURES SERONT FIXEES A DES
PROFILES DE TYPE " C " DE | 1/2"
ET QUI SERONT SUSPENDUS A LA
STRUCTURE AU-DESSUS A L'AIDE
DE FIL DE SUSPENSION DE CALI-
BRE 12
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Notes générales :

LES PLANS D'ARCHITECTURE DEVRONT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES IN-

GENIEURS.

L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS, CONDITIONS ET NI-
VEAUX SUR LE CHANTIER AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX.

AVISER L'ARCHITECTE DE TOUTES ERREURS, OMISSIONS OU DISCORDANCES DANS LES DES-
SINS ET EN AUCUN CAS NE PROCEDER DANS L'INCERTITUDE.

AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE PRISE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.

LES INFORMATIONS STRUCTURALES DONNEES SUR CES PLANS D'ARCHITECTURES NE SONT
DONNEES QU'A TITRE INDICATIF SEULEMENT. L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FAIRE VERI-

FIER ET APPROUVER LA STRUCTURE DU BATIMENT’PAR UN INGENIEUR EN STRUCTURE MEM-
BRE DE LA CORPORATION DES INGENIEURS DU QUEBEC. L'ARCHITECTE N'ASSUME AUCUNE

RESPONSABILITE EN CE QUI A TRAIT A LA STRUCTURE

DE LA CONSTRUCTION.

LE PROPRIETAIRE DEVRA FAIRE EFFECTUER LES ANALYSES ET TESTS DE SOL (CAPACITE POR-

TANTE) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX D'EXCAVATI

ON ET DE FONDATION.

LE FOURNISSEUR DE TOUT ELEMENT DE STRUCTURE DE TOITURE, AINSI QUE L'ENTREPRE-

NEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA LOCALISATION DES EVENTS, DES LUCARNES
ET DE TOUT AUTRE ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR L'EMPLACEMENT DES FERMES
DE TOIT LORS DE LA CONCEPTION ET L'INSTALLATION DE CELLES-CI.

LE FOURNISSEUR DE POUTRES, POUTRELLES, SOLIVES ET TOUT AUTRE ELEMENT DE STRUC-
TURE DE PLANCHER, AINSI QUE L'ENTREPRENEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA
LOCALISATION DE TOUT ELEMENT DE PLOMBERIE, GAINES DE VENTILATION ET TOUT AUTRE

ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR LEUR EMPLACEMENT LORS DE LA CONCEPTION ET

L'INSTALLATION DE CELLES-CI.

LES DIMENSIONS DES PORTES ET FENETRES SONT A TITRE INDICATIF SEULEMENT. CONFIRMER

LES DIMENSIONS D'OUVERTURES EXACTES AVEC LES FABRICANTS RESPECTIFS.

LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES PLANS SONT DONNEES A PARTIR DU CENTRE DES CO-
LOMBAGES ET A PARTIR DE LA FACE EXTERIEURE DES FONDATIONS. (A MOINS D'INDICATIONS

CONTRAIRES SUR LES PLANS).

TOUS LES PLANS, DEVIS, SCHEMA ET AUTRES DOCUMENTS PREPARES PAR LA FIRME D'AR-
CHITECTURE SONT LA PROPRIETE DE LA FIRME D'ARCHITECTURE ET SONT ASSUJETTIS A LA
LOI SUR LES DROITS D'AUTEUR. LE CLIENT NE PEUT UTILISER OU EN PERMETTRE L'UTILISA-
TION, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR LA CONSTRUCTION D'UN AUTRE OUVRAGE OU POUR L'AD-
DITION D'AUTRES TRAVAUX AU PROJET, SANS AVOIR PREALABLEMENT OBTENU LE CONSENTE-
MENT ECRIT DE LA FIRME ET MOYENNANT REMUNERATION DE LA FIRME SELON LES TARIFS

EN VIGUEUR AU MOMENT DE LA REUTILISATION DES DITS DOCUMENTS.
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1} 7 l___ PEINTURE PLINTHE DE VINYLE
}‘ ‘} } NOTES PEINTURE (REFERENCE PRODUITS
N eyt PR " SICO / PPG " COORDONNER POUR EQUIVALENCE
| PRODUITS " SHERWIN WILLIAMS " oU PEINTURE PLAFONDS ET RETOMBEE DE PLINTHE DE VINYLE
‘ EQUIVALENTS APPROUVES) PLAFONDS CIE : TARKETT oo
} @ CIE: SHERWIN WILLIAMS MODELE: TRADITIONNAL 1/8", 4"HAUT
\ NOUVEAUX MURS EN GYPSE: COULEUR: BLANC PUR, #SW7005 COULEUR: #40, NOIR Notes générales :
[ — } 1) APPRET #ULTRA-SPEC K-534 \ LES PLANS D'ARCHITECTURE DEVRONT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES IN-
‘ 2) FINITION (2 COUCHES) #ULTRA-SPEC K538 PEINTURE MURS **I‘*L ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA GENIEURS.
(FINI VELOUTE) CIE: SHERWIN WILLIAMS S'ASSURER QUE LES SURFACES SONT ' . ) )
_ LISSES ET EXEMPTS D'MPERFECTIONS L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS, CONDITIONS ET NI
}T T } T |—, MURS DE GYPSE EXISTANTS COULEUR: GRIS CHARMANT, #SW7029 POUR L'INSTALLATION DES NOUVELLES VEAUX SUR LE CHANTIER AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX.
| | :
ﬂ } } L J 1) APPRET #ULTRA SPEC K534 PLINTHES DE VINYLE. AVISER L'ARCHITECTE DE TOUTES ERREURS, OMISSIONS OU DISCORDANCES DANS LES DES-
[ N, 2) 2) FINITION (2 COUCHES) #ULTRA SPEC PEINTURE MURS SINS ET EN AUCUN CAS NE PROCEDER DANS L'INCERTITUDE.
K538 (FINI VELOUTE) CIE: SHERWIN NILL!AMS ) o
COULEUR: QUEUE D'ARONDE, #SW7018& TRATIFIE AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE PRISE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.
STRATIFI
CADRES EN ACIER INTERIEURS: LES INFORMATIONS STRUCTURALES DONNEES SUR CES PLANS D'’ARCHITECTURES NE SONT
1) APPRET: ULTRA SPEC FP04 @ PEINTURE EXISTANTE: DONNEES QU'A TITRE INDICATIF SEULEMENT. LENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FAIRE VERI-
FIER ET APPROUVER LA STRUCTURE DU BATIMENT PAR UN INGENIEUR EN STRUCTURE MEM-
2) FINITION: (2 COUCHES) ADVANCE K743 2 OAliF;EA?JEEIII—:—)IZﬁI\"g' APNA'\I'REFAAgEEngTIE_A @ STRATIFIE PAR " UNIBOARD ' BRE DE LA CORPORATION DES INGENIEURS DU QUEBEC. L'ARCHITECTE N'ASSUME AUCUNE
(FINI  SEMI-LUSTRE) CONULEUR: #802, GIEITS SAULE RESPONSABILITE EN CE QUI A TRAIT A LA STRUCTURE DE LA CONSTRUCTION.
FINI : SUPERM . .
LE PROPRIETAIRE DEVRA FAIRE EFFECTUER LES ANALYSES ET TESTS DE SOL (CAPACITE POR-
~— eel? LES MURS SERONT TOUS PEINTS " P2 " . TANTE) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE FONDATION. (
" "
W LES PLAFONDS ET RETOMBEES DE PLAFOND EN REVETEMENT LATTES DE VINYLE @ STRATIFIE PAR * UNIBOARD A LE FOURNISSEUR DE TOUT ELEMENT DE STRUCTURE DE TOITURE, AINS| QUE L'ENTREPRE-
GYPSE SERONT PEINTS ' PI " PREVOIR UNE CONULEUR= #G23, POIRIER DE LA COTE NEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA LOCALISATION DES EVENTS, DES LUCARNES
I INI: OLOMI ET DE TOUT AUTRE ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR L'EMPLACEMENT DES FERMES
_I == PEINTURE A PLAFOND FINI MAT @ LATTES DE VINYLE F DOLOMITE DE TOIT LORS DE LA CONCEPTION ET L'INSTALLATION DE CELLES-CI.
CIE : IN AC
TOUTES LES NOUVELLES PORTES EN BOIS COELLECTION: LE:I;/E&F SEE’ @ STRATIFIE PAR " FORMICA " LE FOURNISSEUR DE POUTRES, POUTRELLES, SOLIVES ET TOUT AUTRE ELEMENT DE STRUC-
P3 - DEVRONT ETRE TEINTES ET VERNIS TEL QUE TEXTURED WOOD GRAINS COULEUR: #7197-90, COLOMBE LOCALISATION DE TOUT ELEVENT DE PLOMBERIE, GAINES DE VENTILATION ET TOUT AUTRE .
LES PORTES EXISTANTES DANS LE CEGEP. UN COULEUR: ANTIQUE LIGHT OAK, #A00406 FINI: LUSTRE ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR LEUR EMPLACEMENT LORS DE LA CONCEPTION ET
PE ECHANTILLON DEVRA ETRE SOUMIS A FORMAT: 25CM X IM X 4.5MM LINSTALLATION DE CELLES-CI.
L'ARCHITECTE POUR APPROBATION. TOUS LES LES DIMENSIONS DES PORTES ET FENETRES SONT A TITRE INDICATIF SEULEMENT. CONFIRMER
CADRES DE PORTES D'ACIER DEVRONT ETRE #* PREVOIR UNE PLINTHE " PVI " AU LES DIMENSIONS D'OUVERTURES EXACTES AVEC LES FABRICANTS RESPECTIFS.
PERIMETRE TUILES DE CERAMIQUES . B
PEINTS DE COULEUR : LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES PLANS SONT DONNEES A PARTIR DU CENTRE DES CO-
" P2 " (SAUF OD INDICATIONS CONTRAIRES) LOMBAGES ET A PARTIR DE LA FACE EXTERIEURE DES FONDATIONS. (A MOINS D'INDICATIONS
@ CERAMIQUE DE " OLYMPIA CONTRAIRES SUR LES PLANS).
SUIVRE LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT REVETEMENT EXISTANT COULEUR: WARM WHITE TOUS LES PLANS, DEVIS, SCHEMA ET AUTRES DOCUMENTS PREPARES PAR LA FIRME D'AR-
PLAN DES FINIS - LOCAL All2 P it REPARATION ET LAPPLICATION DES PN - LUSTRE L0l SUR LES DROITS DAUTEUR. LE GLIENT NE PEUT UTILISER OU EN PERMETTRE LUTILISA. |
PRODUITS. ¢ N ANT A CON FORMAT: 4" X 16" TION, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR LA CONSTRUCTION D'UN AUTRE OUVRAGE OU POUR L'AD-
M IS CONS : " " DITION D'AUTRES TRAVAUX AU PROJET, SANS AVOIR PREALABLEMENT OBTENU LE CONSENTE-
ECHELLE : 174" = I'-0" ¥+ NOTE DEVIS DE PEINTURE # REVETEMENT EXISTANT ERVER COULIS gE MAPEI " MENT ECRIT DE LA FIRME ET MOYENNANT REMUNERATION DE LA FIRME SELON LES TARIFS
LE DEVIS DE PEINTURE EST A TITRE INDICATIF, 5093, GRIS CHAUD EN VIGUEUR AU MOMENT DE LA REUTILISATION DES DITS DOCUMENTS.
DES PRODUITS COMPETIFIFS PEUVENT ETRE
SOUMIS POUR APPROBATION A L'ARCHITECTE En collaboration :
TANT QUE LA QUALITE N'EST PAS MOINDRE.

MOULURES TRANSITION

En collaboration :

MouLU ANSITION 1|

PREVOIR UNE MOULURE DE TRANSITION DE " JOHNSONITE "
ENTRE LE NOUVEAU REVETEMENT DE SOL EN VINYLE " VI " ET
LE REVETEMENT DE SOL EXISTANT EN TERRAZZO.

le client a décider de remplacer le plancher de vinyle mais

je ne sais pas comment se fini le placher avant les marches qui MODELE: SLT-20-J POUR REVETEMENT DE 4.5mm
sont probabalement en terrazzo et gue nous conservons... COULEUR: CHARCOAL
EH. A-014

_l 4 CM.

(RE) SECHAGE PORT ES

MARCHES EN TERRAZZO

En collaboration :

L'ENTREPRENEUR DEVRA PREVOIR, LORS DE LA FINITION, LE
\ MEME TRAITEMENT DE FINITION SUR LES EXTREMITES

SUPERIEURES DES PORTES QUE SUR LES FACES ET LES
— CHANTS AFIN D'EVITER QUE LES BOUTS ABSORBENT L'HUMIDITE
@ OU S'EXPOSENT A LA SECHERESSE. PRENDRE LES PRECAUTIONS
AFIN DE PERMETTRE LE TEMPS DE SECHAGE ADEQUAT AVANT
} DE REMETTRE LES PORTE EN POSITION " FERMEE "

i | © —

En collaboration :

PLAN DES FINIS = SECTEUR IMPRIMERIE

ECHELLE : 174" = I'-0"
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182, rue Richelieu, Saint-Jean-sur-Richelieu (Qc), J3B 6X4
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MOULURE DE TRANSITION 1 PRÉVOIR UNE MOULURE DE TRANSITION DE " JOHNSONITE "  ENTRE LE NOUVEAU REVÊTEMENT DE SOL EN VINYLE " V1 " ET LE REVÊTEMENT DE SOL EXISTANT EN TERRAZZO. MODÈLE: SLT-20-J POUR REVÊTEMENT DE 4.5mm  COULEUR: CHARCOAL
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LATTES DE VINYLE CIE :   INTERFACE INTERFACE COLLECTION: LEVEL SET LEVEL SET TEXTURED WOOD GRAINS COULEUR:  ANTIQUE LIGHT OAK, #A00406 ANTIQUE LIGHT OAK, #A00406 FORMAT:  25CM X 1M X 4.5MM 25CM X 1M X 4.5MM ** PRÉVOIR UNE PLINTHE " PV1 " AU PRÉVOIR UNE PLINTHE " PV1 " AU PÉRIMÈTRE.
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NOTES PEINTURE (RÉFÉRENCE PRODUITS  " SICO / PPG " COORDONNER POUR ÉQUIVALENCE PRODUITS " SHERWIN WILLIAMS " OU ÉQUIVALENTS APPROUVÉS) NOUVEAUX MURS EN GYPSE: 1) APPRÊT #ULTRA-SPEC K-534 APPRÊT #ULTRA-SPEC K-534 2) FINITION (2 COUCHES) #ULTRA-SPEC K538 FINITION (2 COUCHES) #ULTRA-SPEC K538 (FINI VELOUTÉ) MURS DE GYPSE EXISTANTS: 1) APPRÊT #ULTRA SPEC K534  APPRÊT #ULTRA SPEC K534  2) 2) FINITION (2 COUCHES) #ULTRA SPEC 2) FINITION (2 COUCHES) #ULTRA SPEC FINITION (2 COUCHES) #ULTRA SPEC K538 (FINI VELOUTÉ) CADRES EN ACIER INTÉRIEURS: 1) APPRÊT: ULTRA SPEC FP04 APPRÊT: ULTRA SPEC FP04 2) FINITION: (2 COUCHES) ADVANCE K793  FINITION: (2 COUCHES) ADVANCE K793  (FINI   SEMI-LUSTRÉ) LES MURS SERONT TOUS PEINTS " P2 " . LES PLAFONDS ET RETOMBÉES DE PLAFOND EN GYPSE SERONT PEINTS " P1 " PRÉVOIR UNE PEINTURE À PLAFOND FINI MAT TOUTES LES NOUVELLES PORTES EN BOIS DEVRONT ÊTRE TEINTES ET VERNIS TEL QUE LES PORTES EXISTANTES DANS LE CÉGEP. UN ÉCHANTILLON DEVRA ÊTRE SOUMIS À L'ARCHITECTE POUR APPROBATION. TOUS LES CADRES DE PORTES D'ACIER DEVRONT ÊTRE PEINTS DE COULEUR  " P2 " (SAUF OÙ INDICATIONS CONTRAIRES) SUIVRE LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT POUR LA  PRÉPARATION ET L'APPLICATION DES PRÉPARATION ET L'APPLICATION DES PRODUITS. * NOTE DEVIS DE PEINTURE * NOTE DEVIS DE PEINTURE * LE DEVIS DE PEINTURE EST À TITRE INDICATIF, DES PRODUITS COMPÉTIFIFS PEUVENT ÊTRE SOUMIS POUR APPROBATION À L'ARCHITECTE TANT QUE LA QUALITÉ N'EST PAS MOINDRE.
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HAUTEUR DE PLAFOND A
REVALIDER EN EXECUTION

Notes générales :

LES PLANS D'ARCHITECTURE DEVRONT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES IN-
GENIEURS.

VALIDER AVEC LE CLIENT S

ON INTEGRE DIST. SAVON ET
PAPIER A MAIN AU MUR

* TOUT LE MOBILIER SERA FINIS " 51 " SAUF OU INDIQUE

L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS, CONDITIONS ET NI-
VEAUX SUR LE CHANTIER AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX.

AVISER L'ARCHITECTE DE TOUTES ERREURS, OMISSIONS OU DISCORDANCES DANS LES DES-
SINS ET EN AUCUN CAS NE PROCEDER DANS L'INCERTITUDE.

AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE PRISE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.

LES INFORMATIONS STRUCTURALES DONNEES SUR CES PLANS D'ARCHITECTURES NE SONT
DONNEES QU'A TITRE INDICATIF SEULEMENT. L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FAIRE VERI-
FIER ET APPROUVER LA STRUCTURE DU BATIMENT PAR UN INGENIEUR EN STRUCTURE MEM-
BRE DE LA CORPORATION DES INGENIEURS DU QUEBEC. L'ARCHITECTE N'ASSUME AUCUNE
RESPONSABILITE EN CE QUI A TRAIT A LA STRUCTURE DE LA CONSTRUCTION.

LE PROPRIETAIRE DEVRA FAIRE EFFECTUER LES ANALYSES ET TESTS DE SOL (CAPACITE POR-
TANTE) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE FONDATION.

LE FOURNISSEUR DE TOUT ELEMENT DE STRUCTURE DE TOITURE, AINSI QUE L'ENTREPRE-
NEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA LOCALISATION DES EVENTS, DES LUCARNES
ET DE TOUT AUTRE ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR L'EMPLACEMENT DES FERMES
DE TOIT LORS DE LA CONCEPTION ET L'INSTALLATION DE CELLES-CI.

LE FOURNISSEUR DE POUTRES, POUTRELLES, SOLIVES ET TOUT AUTRE ELEMENT DE STRUC-
TURE DE PLANCHER, AINSI QUE L'ENTREPRENEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA
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CONTRAIRES SUR LES PLANS).

TOUS LES PLANS, DEVIS, SCHEMA ET AUTRES DOCUMENTS PREPARES PAR LA FIRME D'AR-
CHITECTURE SONT LA PROPRIETE DE LA FIRME D'ARCHITECTURE ET SONT ASSUJETTIS A LA
LOI SUR LES DROITS D'AUTEUR. LE CLIENT NE PEUT UTILISER OU EN PERMETTRE L'UTILISA-
TION, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR LA CONSTRUCTION D'UN AUTRE OUVRAGE OU POUR L'AD-

DITION D'AUTRES TRAVAUX AU PROJET, SANS AVOIR PREALABLEMENT OBTENU LE CONSENTE-
8'-2 3/8' MENT ECRIT DE LA FIRME ET MOYENNANT REMUNERATION DE LA FIRME SELON LES TARIFS
_ _k _ = _ % _ = EN VIGUEUR AU MOMENT DE LA REUTILISATION DES DITS DOCUMENTS.
III Il_all 2I_0II II—GII 2I_|0 3/5“ I" § _% _9 _% _9 _%
X S < En collaboration :
MACHINE A CAFE /N PARN N AN
EXISTANTE — / \ v N \\ // \\
/ \ / N ~ s N
RELOCALISEE I A R N I N AR B o« -
T — S ————— T = E/177 777;\j¢::::::::::j>E7777A< 774 7777777777 \7\77 = o|
5 | amLLE_PA”@‘} H 3 BN ~ TUILE DE DEPART 3 Y
S | |IEXISTANT | N \ / AN e P N e N
?T 0| % #‘ 7777777 LEL%&LLSEJ 77777777 qu: ::7:3 \\ 7/ E::/:/:/:::l E::t\:\::::::/:/Z::: MACH'NE A CAFE
T T r e [ a T T
o | POUBELLE } MICRO-ONDES NV \ L1 - NP EREII:C)O-I—CAA'\\IL-II—SEE MACHINE A CAFE
| RECYCLAGE | EXISTANT 5 ‘ | ‘ L ‘ R EXISTANTE
|
7777777777 1,,,,,,,i,,,,,,BE,LQQA,LLSE,, = y ‘ 0 ‘ ‘ (CI) 44 - RELOCALISEE _ 3
g > Lo =) - —— B MICRO-ONDES S . - - =) S
2'-8 MINI-FRIGO NOUVEAUX T \ ‘ \ H \ s ol EXISTANT N ‘ ‘ N
7 7 EXISTANT EQUIPEMENTS ™~ QN = | | ‘ E_I ‘ ( 52 )‘\ ‘ Ml g [ RELOCALISE ™~ S \ \ ™~ <
E = | | | e f | k = | | -
RELOCALIS ( VPL) ™~ | | | i Y I e ™~ \ | ™ on
| A | : ‘ ' X “ vk i | | . En collaboration :
\ S P T T .~ %N Y/
L 72 | 1 L) | usTENsILs | % S v
TABLETTES } § n W = N } } /4,,;\ 77777 AN GRILLE-PAIN R — EXISTA:AI‘\IT .
| m =  0i1Es A CLES = 7'% . ‘ | MOUVEAUX\  \POUBELLE) EXISTANT RELOCALIS . | NOUVEAUX
L 49/ EXISTANTES TR - > ) | | /EQU'PE;"IENTS \ %\ECYCLA(jF T RELOCALISE % R EQUIPEMENTS
. RELOCALISEES L2309 - o | i VP A Sl e SUPPORT MURAL POUR $ © | ( V.P.L)
| fa () < 8} _ | | | “~ ~ _
‘ S > ™~ ‘ < TS LE SOUTIEN DU S ~
‘ g Y S | MINI-FRIGO 1|\ % A I COMPTOIR 5
| iz o | EXISTANT | | R T
3% N | RELOCALISE | N 1 J N
ISEs} % PVI \ PVI %
" |'-g" 2'-0" I'-6" 2'-10 378" " na 3 En collaboration :
71 77
8'-2 3/8" A 2'-0"
e K+ a A A
/\ QUINCAILLERIE
A0l / ECHELLE : 172" = I'-0" A40I ECHELLE : 1/2" = I'-0" A40l / ECHELLE : 1/2" = I'-0" A40l / ECHELLE : 1/2" = I'-0" QUINCAILLERIE DECORATIVE ET SERRURE
* TOUT LE MOBILIER SERA FINIS * TOUT LE MOBILIER SERA FINIS ‘m . POIGNEE DECORATIVE: #BP9696192990 DE " RICHELIEU "
" 5| " SAUF OU INDIQUE "'s| " SAUF OU INDIQUE — Wy (PREVOIR UNE DECOUPE DU CHANT DE LA PORTE OU DU TIROIR POUR
\A 10 | CORNIERE EN " U L'ENCASTREMENT DE LA POIGNEE
I'-0" I'-0" METALLIQUE 3/4" AU
CONTOUR DU TABLEAU En collaboration :
‘ FINI: ALUMINIUM ANODISE QUINCAILLERIE DE MEUBLE
I.  COUSSINET SILENCIEUX EN POLYURETHANE DE " RICHELIEU " #265121I
S _‘H ) _‘H ) 2. SUPPORT A TABLETTES EN METAL ENCASTRES 1/4" DE " RICHELIEU "
R X = = 3 #CPI26180 ET RECEPTACLES DE " RICHELIEU " #MPI2q180 (POUR CAISSON EN MELAMINE
= = 9© 0 0T |\ ET CONTREPLAQUE)
= ) :::j:j % # L 3'-¢" CHARNIERES
ks i3 < B )
™ R P = = \ \ I.  CHARNIERES CLIP TOP BLUMOTION 110° DE " RICHELIEU " #7IB358180 NICKEL, AVEC PLAQUE
(R 3 3 \ \ A CAME EN CROIX DE " RICHELIEU " # 173L8I0180
TAB:
AJUST. MICRO-ONDES = | < | COULISSES En collaboration :
3 3 BXISTANT K SUPPORT MURAL POUR 3 SUPPORT MURAL 3 | I
E 2 / S LE SOUTIEN DES o T 4| POUR LE SOUTIEN 2 \ \ I, COULISSES PLEINE EXTENSION AVEC FERMETURE AMORTIE (CAPACITE 100LBS)
[e] o o o o .
Jl L s ~ N Y R ~ n TABLETTES ) ~ DES TABLETTES ) < | @ | FAIRE APPROUVER LE MODELE A L'ARCHITECTE
~ S __| ~ D __| ~ | | ~ # ~ % ~
[ | —
= # ™~ # | | @3 } } ACCESSOIRES
— Ry kY
i‘% TIROIR i.% AN L = \ \ I. DIVISEUR A USTENSILES DE " RICHELIEU " #1060910, GRIS FONCE
e - - - __ |
- ——————— ‘{ SUPPORT MURAL POUR 3 3 3 . 2. CENTRE DE RECYCLAGE EURO-CARGO Il DE " RICHELIEU " # 8461463910
- | - LE SOUTIEN DU —— PN. DE CONTREPLAQU
N - N COMPTOIR 172" FINI " 52 " SUR LES CHANTS TOUS LES ITEMS ENUMERES CI-DESSOUS SONT A TITRE INDICATIF, L'ENTREPRENEUR
o CENTRE DE RECYCLAGE R /
o o - - - EXTERIEURS FIXE AU MUR COMME GENERAL POURRAIT SOUMMETTRE DES EQUIVALENCES A L'ARCHITECTE.
uy & Q 9 Q FOND DE CLOUAGE L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE LA QUINCAILLERIE ET LES MECANISMES
~ ~ ™ D'OUVERTURE CONVIENDRONT AUX DIMENSIONS ET AUX POIDS DES PORTES.
iﬁ 777777777 iﬂ PVI °
* TOUTES LES TABLETTES ET arCl ll
g LEURS SUPPORTS I_pt 0
2- SERONT FINIES ' 52 " 4-0 6
71
NOTES GENERALES EBENISTERIE tectes

* TOUTES LES TABLETTES ET
LEURS SUPPORTS
SERONT FINIES " 52 "

FLEVATION -

182, rue Richelieu, Saint-Jean-sur-Richelieu (Qc), J3B 6X4

/5\ COUPE m COUPE /7\ TABLETTES All? /5_5\ COUPE /@\ ELE\/AT |[ON . PRENDRE NOTE GUE TOUS CES DETAILS SONT A TITRE INDICATIF. T (450) 347-3916
\A401 ] ECHELLE : 172" - I-0' A0l ) ECHELLE : 172" = I'-0' W ECHELLE : 172" = I'-0" \_A401 / ECHELLE : /2" = I'-0" W ECHELLE : 172" = I'-0" I;\ETN-'I‘-\"ESERESSBEESEE §ALLAD§X§$c\xr%IO%E‘EuLiso§Fggi@geggs -E CHANTIER Scequ professionnel :

SSS“S‘“’JJJJJJJ

2. L'ENTREPRENEUR DEVRA PREVOIR L'AJUSTEMENT REQUIS POUR L'INSTALLATION s,

Y
DES ITEMS.

S aArgp =
”"caée b”@
g Q)

S,
-
A
3 .
N @é’@/%&—
) / “w~
o) “
) 7
“m
“
~N
A

CORNIERE EN " U " 3. L'ENTREPRENEUR DEVRA PRESENTER LES ECHANTILLONS, FICHES TECHNIQUES ET
METALLIQUE AU

| I I
CONTOUR DU TABLEAU IISESS ?’ERSA?/IESXD ATELIER A L'ARCHITECTE POUR APPROBATION AVANT L'EXECUTION
FINI: ALUMINIUM ANODISE

A 4160

[ — ) 4. L'ENTREPRENEUR DEVRA EXECUTER TOUS LES MENUS OUVRAGES, NON DECRITS g
PANNEAU DE \A01) MAIS REQUIS POUR COMPLETER LES TRAVAUX DECRITS AUX PLANS. ' 2, SOPHIE TETREAULT 8
\ CONTREPLAQUE 2 ARCHITECTE &
\ | /2" ET 3/4" RECOUVERT 5. L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER LE BON FONCTIONNEMENT DE CHAQUE ARTICLE = 0, G &
DE STRATIFIE ' 53 " %Y R
\ DE QUINCAILLERIE. A LA FIN DES TRAVAUX, TOUTE LA QUINCAILLERIE DEVRA N Queb s"’"
\ ETRE EN PARFAIT ETAT D'OPERATION. ’fr;,,’.“ m“g;sﬁ"
\ 6. TOUTES LES SURFACES NON-VISIBLES ET INTERIEURS D'ARMOIRES/TIROIRS
* [} [} .
| TOUT LE MOBILIER SERA FINIS * SI * SAUF OU INDIQUE DEVRONT ETRE EN MELAMINE DE COULEUR DE COULEUR BLANCHE DE ' UNIBOARD
, " 555 ' FINI DOLOMITE Client :
ient :
/ 7. TOUTES LES SURFACES VISIBLES AUX USAGERS AVEC UN FINI DE STRATIFIE
/ DEVRONT ETRE COMPOSE EN CONTREPLAQUE 3/4" (A MOINS D'INDICATION V 4
/ | MOULURE EN ' 7 ¥ DE CONTRAIRE AU PLAN, VOIR SECTEUR DE L'IMPRIMERIE) RECOUVERT DE
| RICHELIEU # 316708D10 STRATIFIE (VOIR DETAILS POUR LES FINIS UTILISES). POUR LES FINITIONS DE
MURS EN STRATIFIE, PREVOIR UTILISER UN PANNEAU DE PARTICULES 3/4' AVEC
ENDOS DE COMPENSATION. SE REFERER AUX DETAILS POUR LE COMPLEMENT
PANNEAU DE TSW . ;
| D'INFORMATION.
y CONTREPLAQUE - EXISTANT -
5 — 172" FINI " 52 " SUR LES < o : | RELOCALISE 2 8. S'ASSURER DE PEINTURER LES BLOCAGES EN BOIS DE COULEUR APPAREILLANT
2 CHANTS EXTERIEURS ~ ‘ ‘ ~ TSW LE FINI DE STRATIFIE ADJACENT = = =
3 | FIXE AU MUR COMME o | | e : EXISTANT
| FOND DE CLOUAGE . \ | | | | | | RELOCALISE 9. TOUTE LA QUINCAILLERIE NON SPECIFIEE AUX DESSINS SERA DE PREMIERE
| £ 4= 172 * ) | | | | ) | | QUALITE ET DEVRA ETRE PRESENTEE A L'ARCHITECTE POUR APPROBATION
[e] [e] ! -
MOULRE EN ' Z " DE | " - L = " iy T | | | \\% IMPRIMANTE I N | | g AVANT L'EXECUTION. 30, BOULEVARD DU SEMINAIRE NORD )
RICHELIEU # 318708DIO | T - } | | | —i EXISTANTE NI } 10.TOUS LES ITEMS D'EBENISTERIE DEVRONT ETRE PROTEGES CONTRE LES BRIS SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, J3B 5J4, QUEBEC
| | | | | RELOCALISEE = | | LORS DU TRANSPORT ET ENTREPOSES ADEQUATEMENT. T —
——————— = T T y 1 ) itre du projet :
Iy \ \ r il _ @ _ — . ,
- | | ‘ ‘ i = = Il. L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER DE LA FAISABILITE, STABILITE ET DE LA . i
? I - I TSW | | | IMPRIMANT —— 3 I SOLIDITE DU MOBILIER INTEGRE. IL DEVRA EN AVISER L'ARCHITECTE POUR TOUT REAMENAGEMENT DU A112, DU A114 &
| | = || EXISTANT | | | EXISTANTE RN AR . . DOUTE RAISONNABLE.
S _@g | = || RELOCALISE, ! | RELOCALISE | = 7 N 7 N - : : DU SECTEUR IMPRIMERIE
~ | o | | b - ] SIIN s s | N EIIN - . 12. PREVOIR APPLIQUER UN JOINT DE SCELLANT 100% ACRYLIQUE A LA JONCTION DU
MOULURE EN " 7 ' DE 3 it P —— ® o EEEhsREEE> SEEEES CEEEEE ® o S e MEUBLE ET DES MURS (A PEINTURER AVANT LA DERNIERE COUCHE DE
RICHELIEU # 318708DI0 : ~ . P 7 ~ - AdUST. - PEINTURE).
N Ve N Ve . .
| A . \\ | | ; 13.PREVOIR APPLIQUER UN JOINT DE SILICONE TRANSPARENT A LA JONCTION DES Titre du dessin :
~ | N f 5 SURFACES DE MEUBLE AUX ENDROITS REQUIS. PLAN AGRANDI - CUISINETTE A112
Y V2 = : A CENCEE SUm N MEVE MEUBLE. ALIGNER. LE GRAI U Ln NUANCE DU BIS LE PLAN AGRANDI - COMPTOIR TSW
| , .
- g 3 PLUS POSSIBLE. ELEVATIONS & COUPES
4-11 172" 4 z
X E E 2o I5. TOUTE EQUIVALENCE DEVRA ETRE APPROUVEE PAR L'ARCHITECTE. LEGENDES ET NOTES
16.5ENS DU GRAIN / MOTIF (STRATIFIE, MELAMINE, ETC...): Echelle : . Dessiné par :
PLAN AGRANDI - ( '  FTE) INDIQUEE N.B. & ET.F.
=, = te : Révisé par :
/10N\ COUP 1IN COMPTOIR TS - All2 712\ ELEVATION - CUISNETTE AlI2 713\ COUPE JANVIER 2026 S.T.
A40l ) ECHELLE : 172" = 1'-0" A0l / ECHELLE : 172" = 1'-0" AZ0] ECHELLE : /2" = I'-0" A40l ) ECHELLE : 172" = 1'-0" verife : P 5 095-504



AutoCAD SHX Text
NOTES GÉNÉRALES ÉBÉNISTERIE

AutoCAD SHX Text
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NOUVEAU PIGEONNIER
( 42 CASIERS)

q 1/8"

JLS/&"JL 5/8"
#

Notes générales :
29'-| 5/8"

7
7I_| 5/8" Ly 4I_5 3/4" M M 3I_oll |§"|/ 6'—3“ 6I_3II
3 340 3 3/4" ,‘ ¥ 6 5/8"

5 1/8" EH. A-014 I"
4 CM.

" 5/6"

LES PLANS D'ARCHITECTURE DEVRONT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES IN-
GENIEURS.

3

L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS, CONDITIONS ET NI-
VEAUX SUR LE CHANTIER AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX.

A

7'-4 178"
6 -7"
6‘—3“

AVISER L'ARCHITECTE DE TOUTES ERREURS, OMISSIONS OU DISCORDANCES DANS LES DES-
SINS ET EN AUCUN CAS NE PROCEDER DANS L'INCERTITUDE.

AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE PRISE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.

LES INFORMATIONS STRUCTURALES DONNEES SUR CES PLANS D'ARCHITECTURES NE SONT
DONNEES QU'A TITRE INDICATIF SEULEMENT. L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FAIRE VERI-
FIER ET APPROUVER LA STRUCTURE DU BATIMENT PAR UN INGENIEUR EN STRUCTURE MEM-
BRE DE LA CORPORATION DES INGENIEURS DU QUEBEC. L'ARCHITECTE N'ASSUME AUCUNE
RESPONSABILITE EN CE QUI A TRAIT A LA STRUCTURE DE LA CONSTRUCTION.

K (N

a0

LE PROPRIETAIRE DEVRA FAIRE EFFECTUER LES ANALYSES ET TESTS DE SOL (CAPACITE POR-
TANTE) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE FONDATION.

LE FOURNISSEUR DE TOUT ELEMENT DE STRUCTURE DE TOITURE, AINSI QUE L'ENTREPRE-
NEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA LOCALISATION DES EVENTS, DES LUCARNES
PVI

ET DE TOUT AUTRE ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR L'EMPLACEMENT DES FERMES

DE TOIT LORS DE LA CONCEPTION ET L'INSTALLATION DE CELLES-CI.

5/6"JL 5/6"JL 5/6"JL 5/6"JL 5/8
4II

4II
at

LE FOURNISSEUR DE POUTRES, POUTRELLES, SOLIVES ET TOUT AUTRE ELEMENT DE STRUC-
TURE DE PLANCHER, AINSI QUE L'ENTREPRENEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA
PVI LOCALISATION DE TOUT ELEMENT DE PLOMBERIE, GAINES DE VENTILATION ET TOUT AUTRE
qll n II_oII 5I_4 3/8“
K

ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR LEUR EMPLACEMENT LORS DE LA CONCEPTION ET
L'INSTALLATION DE CELLES-CI.
Il_oll
| —

NOUVEAU PIGEONNIER
( 56 CASIERS)

II_oII

LES DIMENSIONS DES PORTES ET FENETRES SONT A TITRE INDICATIF SEULEMENT. CONFIRMER
LES DIMENSIONS D'OUVERTURES EXACTES AVEC LES FABRICANTS RESPECTIFS.
NOUVEAU PIGEONNIER © NOUVEAU PIGEONNIER NOUVEAU PIGEONNIER
( 35 CASIERS) -

( 49 CASIERS) ( 49 CASIERS)

LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES PLANS SONT DONNEES A PARTIR DU CENTRE DES CO-
LOMBAGES ET A PARTIR DE LA FACE EXTERIEURE DES FONDATIONS. (A MOINS D'INDICATIONS
- CONTRAIRES SUR LES PLANS).
/5\ E L E\/AT ‘ ON — P ‘ G EON N ‘ E R 6 — 6 ECT E U R ‘ M P R ‘ M E R ‘ E TOUS LES PLANS, DEVIS, SCHEMA ET AUTRES DOCUMENTS PREPARES PAR LA FIRME D'AR-
T CHITECTURE SONT LA PROPRIETE DE LA FIRME D'ARCHITECTURE ET SONT ASSUJETTIS A LA
3 f E - ' : LOI SUR LES DROITS D'AUTEUR. LE CLIENT NE PEUT UTILISER OU EN PERMETTRE L'UTILISA-
\/ /A\ L ‘ ‘. E ‘ U N o A402 ECHELLE : /2" = I'-0" TION, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR LA CONSTRUCTION D'UN AUTRE OUVRAGE OU POUR L'AD-
S DITION D'AUTRES TRAVAUX AU PROJET, SANS AVOIR PREALABLEMENT OBTENU LE CONSENTE-
MENT ECRIT DE LA FIRME ET MOYENNANT REMUNERATION DE LA FIRME SELON LES TARIFS
i _— — EN VIGUEUR AU MOMENT DE LA REUTILISATION DES DITS DOCUMENTS.
O 3 ‘ L L O O M T O ‘ 3 E L En collaboration :
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Client :

CEGEP “ >

SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU

30, BOULEVARD DU SEMINAIRE NORD .
SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, J3B 5J4, QUEBEC

Titre du projet :

REAMENAGEMENT DU A112, DU A114 &
DU SECTEUR IMPRIMERIE

Titre du dessin :

PLAN AGRANDI - CASIERS
PLAN AGRANDI - GARDE-ROBE
ELEVATIONS

LEGENDES ET NOTES

Echelle : Dessiné par :

INDIQUEE N.B. & ET.F.

te : Révisé par :
JANVIER 2026 S.T.

Vérifié : Dossier no. :

2025-504



AutoCAD SHX Text
Date

AutoCAD SHX Text
No.

AutoCAD SHX Text
Révision :

AutoCAD SHX Text
Remarque

AutoCAD SHX Text
Signature

AutoCAD SHX Text
Échelle :

AutoCAD SHX Text
Date :

AutoCAD SHX Text
Vérifié :

AutoCAD SHX Text
Dossier no. :

AutoCAD SHX Text
Révisé par :

AutoCAD SHX Text
Dessiné par :

AutoCAD SHX Text
Titre du dessin :

AutoCAD SHX Text
Titre du projet :

AutoCAD SHX Text
Client :

AutoCAD SHX Text
Sceau professionnel :

AutoCAD SHX Text
Notes générales :

AutoCAD SHX Text
En collaboration :

AutoCAD SHX Text
En collaboration :

AutoCAD SHX Text
SOPHIE TÉTREAULT

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
r

AutoCAD SHX Text
c

AutoCAD SHX Text
h

AutoCAD SHX Text
i

AutoCAD SHX Text
t

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
c

AutoCAD SHX Text
t

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
s

AutoCAD SHX Text
O

AutoCAD SHX Text
r

AutoCAD SHX Text
d

AutoCAD SHX Text
r

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
d

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
s

AutoCAD SHX Text
u

AutoCAD SHX Text
Q

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
b

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
c

AutoCAD SHX Text
d

AutoCAD SHX Text
u

AutoCAD SHX Text
ARCHITECTE

AutoCAD SHX Text
A 4160

AutoCAD SHX Text
En collaboration :

AutoCAD SHX Text
En collaboration :

AutoCAD SHX Text
En collaboration :

AutoCAD SHX Text
A101

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
ÉCHELLE : 1/2" = 1'-0"

AutoCAD SHX Text
PLAN AGRANDI - SECTEUR IMPRIMERIE

AutoCAD SHX Text
A402

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1'-0"

AutoCAD SHX Text
1'-0"

AutoCAD SHX Text
4'-5 3/4"

AutoCAD SHX Text
5'-4 3/8"

AutoCAD SHX Text
1'-0"

AutoCAD SHX Text
CHARIOT  EXISTANT  CONSERVÉ

AutoCAD SHX Text
COMPTOIR EXISTANT  CONSERVÉ

AutoCAD SHX Text
PHOTOCOPIEUR  EXISTANT  CONSERVÉ

AutoCAD SHX Text
PHOTOCOPIEUR  EXISTANT  CONSERVÉ

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 56 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 49 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 49 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 35 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 42 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 35 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
VALIDER SI UN PORTILLON/COMPTOIR TEL QUE L'EXISTANT EST REQUIS

AutoCAD SHX Text
1'-0"

AutoCAD SHX Text
ÉLÉVATION - PIGEONNIERS - SECTEUR IMPRIMERIE

AutoCAD SHX Text
ÉCHELLE : 1/2" = 1'-0"

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
A402

AutoCAD SHX Text
7'-1 5/8"

AutoCAD SHX Text
4'-5 3/4"

AutoCAD SHX Text
6'-7"

AutoCAD SHX Text
6'-3"

AutoCAD SHX Text
4"

AutoCAD SHX Text
9 1/8"

AutoCAD SHX Text
7'-4 1/8"

AutoCAD SHX Text
3'-0"

AutoCAD SHX Text
3"

AutoCAD SHX Text
timbre. 

AutoCAD SHX Text
A-014

AutoCAD SHX Text
E.H. 4 C.M.

AutoCAD SHX Text
XXXX

AutoCAD SHX Text
XX

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
6'-3"

AutoCAD SHX Text
6'-3"

AutoCAD SHX Text
7'-1 5/8"

AutoCAD SHX Text
4'-5 3/4"

AutoCAD SHX Text
3'-0"

AutoCAD SHX Text
3"

AutoCAD SHX Text
6'-3"

AutoCAD SHX Text
6'-3"

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 42 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
1'-0"

AutoCAD SHX Text
5'-4 3/8"

AutoCAD SHX Text
308 CASIERS AU TOTAL

AutoCAD SHX Text
29'-1 5/8"

AutoCAD SHX Text
29'-1 5/8"

AutoCAD SHX Text
4"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
3'-0"

AutoCAD SHX Text
2'-7 3/4"

AutoCAD SHX Text
3"

AutoCAD SHX Text
COMPTOIR SUR  LE PORTILLON

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 56 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 49 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 49 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 35 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
A402

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
ÉLÉVATION - PIGEONNIERS - SECTEUR IMPRIMERIE

AutoCAD SHX Text
ÉCHELLE : 1/2" = 1'-0"

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
A402

AutoCAD SHX Text
6'-7"

AutoCAD SHX Text
6'-3"

AutoCAD SHX Text
4"

AutoCAD SHX Text
9 1/8"

AutoCAD SHX Text
7'-4 1/8"

AutoCAD SHX Text
5'-4 3/8"

AutoCAD SHX Text
4"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
10"

AutoCAD SHX Text
NOUVEAU PIGEONNIER ( 42 CASIERS)

AutoCAD SHX Text
3'-9 1/2"

AutoCAD SHX Text
1'-0"

AutoCAD SHX Text
PV1

AutoCAD SHX Text
PV1

AutoCAD SHX Text
PV1

AutoCAD SHX Text
3"

AutoCAD SHX Text
9"

AutoCAD SHX Text
1'-0"

AutoCAD SHX Text
DFGSGHB


Révision :

Remarque Date Signature

EMIS - POUR COORDINATION 2026-02-06 | S.T.
EMIS - POUR COORDINATION 2026-02-12 | S.T.

PORTES CADRES | QUINC. [roml: coomes Jone REMARQUES VITRAGE| 10

PORT
No. | DE. A | QTE. | DIMENSION TYPE MOD. | OUVERT. TYPE INSTALL. | MOD. GROUPE ULC ULC

All2 CORR. All2 PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER All2

NOUVELLE PORTE EN BOIS AME PLEINE | 3/4' (ESSENCE DE BOIS ET TEINTURE TEL QUE LE STANDARD DU CEGEP.
" "
Allza | All2 All2a ' 36" X 80 BoIS A M.G. ACIER ENCASTRE AC All2a FOURNIR ECHANTILLON POUR APPROBATION) - NOUVEAU CADRE EN ACIER | MORCEAU (SOUDE - Cal. 16) 174" TREMPE All2a
NOUVELLE PORTE COULISSANTE EN BOIS AME PLEINE | 3/4" (ESSENCE DE BOIS ET TEINTURE
" "
Allzb | All2 Allzb ! 34" X 80 BOIS A | COULISSANTE Allzb TEL QUE LE STANDARD DU CEGEP. FOURNIR ECHANTILLON POUR APPROBATION) AllZb

LOCAL
All2

Notes générales :

LES PLANS D'ARCHITECTURE DEVRONT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES IN-
GENIEURS.

L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS, CONDITIONS ET NI-
VEAUX SUR LE CHANTIER AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX.

AVISER L'ARCHITECTE DE TOUTES ERREURS, OMISSIONS OU DISCORDANCES DANS LES DES-
SINS ET EN AUCUN CAS NE PROCEDER DANS L'INCERTITUDE.
AOl4a | CORR. AOl4a PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER AOl4a

AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE PRISE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.
A0l4b | CORR. AO014b PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER AOI4b

LES INFORMATIONS STRUCTURALES DONNEES SUR CES PLANS D'ARCHITECTURES NE SONT
DONNEES QU'A TITRE INDICATIF SEULEMENT. L'ENTREPRENEUR GENERAL DEVRA FAIRE VERI-
FIER ET APPROUVER LA STRUCTURE DU BATIMENT PAR UN INGENIEUR EN STRUCTURE MEM-
BRE DE LA CORPORATION DES INGENIEURS DU QUEBEC. L'ARCHITECTE N'ASSUME AUCUNE
RESPONSABILITE EN CE QUI A TRAIT A LA STRUCTURE DE LA CONSTRUCTION.

SECTEUR
IMP.

LE PROPRIETAIRE DEVRA FAIRE EFFECTUER LES ANALYSES ET TESTS DE SOL (CAPACITE POR-
TANTE) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE FONDATION.

LE FOURNISSEUR DE TOUT ELEMENT DE STRUCTURE DE TOITURE, AINSI QUE L'ENTREPRE-
NEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA LOCALISATION DES EVENTS, DES LUCARNES

ET DE TOUT AUTRE ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR L'EMPLACEMENT DES FERMES
All4 | CORR. All4

DE TOIT LORS DE LA CONCEPTION ET L'INSTALLATION DE CELLES-CI.
PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER All4

LE FOURNISSEUR DE POUTRES, POUTRELLES, SOLIVES ET TOUT AUTRE ELEMENT DE STRUC-
TURE DE PLANCHER, AINSI QUE L'ENTREPRENEUR GENERAL, DEVRONT TENIR COMPTE DE LA
LOCALISATION DE TOUT ELEMENT DE PLOMBERIE, GAINES DE VENTILATION ET TOUT AUTRE
All4a All4 Allda PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER All4a

ELEMENT POUVANT AVOIR UN IMPACT SUR LEUR EMPLACEMENT LORS DE LA CONCEPTION ET
L'INSTALLATION DE CELLES-CI.
All4b All4 Alldb

LES DIMENSIONS DES PORTES ET FENETRES SONT A TITRE INDICATIF SEULEMENT. CONFIRMER
PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER Alldb LES DIMENSIONS D'OUVERTURES EXACTES AVEC LES FABRICANTS RESPECTIFS.
Alldc All4 All4c

LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES PLANS SONT DONNEES A PARTIR DU CENTRE DES CO-
PORTE, CADRE ET QUINCAILLERIE EXISTANT A CONSERVER Alldc

LOMBAGES ET A PARTIR DE LA FACE EXTERIEURE DES FONDATIONS. (A MOINS D'INDICATIONS
CONTRAIRES SUR LES PLANS).

LOCAL
114

TOUS LES PLANS, DEVIS, SCHEMA ET AUTRES DOCUMENTS PREPARES PAR LA FIRME D'AR-
CHITECTURE SONT LA PROPRIETE DE LA FIRME D'ARCHITECTURE ET SONT ASSUJETTIS A LA
LOI SUR LES DROITS D'AUTEUR. LE CLIENT NE PEUT UTILISER OU EN PERMETTRE L'UTILISA-
TION, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR LA CONSTRUCTION D'UN AUTRE OUVRAGE OU POUR L'AD-
DITION D'AUTRES TRAVAUX AU PROJET, SANS AVOIR PREALABLEMENT OBTENU LE CONSENTE-
MENT ECRIT DE LA FIRME ET MOYENNANT REMUNERATION DE LA FIRME SELON LES TARIFS

EN VIGUEUR AU MOMENT DE LA REUTILISATION DES DITS DOCUMENTS.

En collaboration :

TABLEAU DES CADRES TABLEAU DES PORTES QUINCAILLERIE

GROUPE # All2a

- 3 CHARNIERES " McKINNEY " # T4A3786, 4 1/2" X 4" (FN.A.) (652)
- | JEU DE SERRURE " BEST " 9K-3-0-R (FONCTION CLASSE)-15D-D (626)

En collaboration :
- 1 JEU D'AMORTISSEUR DE BRUIT EN NEOPRENE AUTOCOLLANT (NOIR) X
VAR. PERIMETRE DE L'OUVERTURE
- | BUTOIR PLANCHER " HAGER " # 24IF (626)
A 3l_o! 2'—6" 2'—6" %
a GROUPE # Ali2b
S
e = _ ! - | ENSEMBLE POUR PORTE COULISSANTE EN SURFACE DE " K.N. CROWDER "
@ S g A, # CFT-201-CC-55 X LONGUEUR DE PISTE KIT IDR (FINITION ALUMINIUM ANODISE)
o e - 2 POIGNEE A TIRER ENCASTREES DE " CANAROPA " # FP225-70 (630)
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% i \\ & % < En collaboration :
AN
NOTE GROUPES QUINCAILLERIE
\\
2II 5/8" 2I| 5/5“ 2I| \\ [

4II

LES COMPAGNIES ENUMERES AINSI QUE LES GROUPES DE QUINCAILLERIE SONT
UN OUTIL DE REFERENCE. DES EQUIVALENCES PEUVENT ETRE SOUMIS A

L'ARCHITETCE POUR APPROBATION. L'ARCHITECTE NEST PAS DANS
MODELE AC' L'OBLIGATION D'ACCEPTER LES EQUIVALENCES S'LS LES JUGENT  NON

MODELE A ADEQUATS AU PROJET

TOUTES LES FONCTIONS DES POIGNEES ET TOUS LES CHEMINS DE CLEF
DEVRONT ETRE VERFIER ET COORDONNER AVEC LE PROPRIETAIRE
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